BITTY DOT MOUNTS - BITTY DOT MOUNT FOR MICRO DOT SIGHTS
BLACK

Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM) — smallest, lightest, beefiest,
little red dot mount you can buy! This tiny little mount is engineered with big
features for superior performance and rugged durability. Product Details Large
front tab with girder design is super stiff yet very light (just 1.3 0z) Integral rear
sight follows original AK design Lowest possible optic mount surface for lower 1/3
co-witness Solidly attaches to sight block with the proven nut plate from the G3
DogLeg™ rail Single larger bolt secures the system, no tiny screws to strip out
6061-T6 Aluminum with matte hard black anodize finish Easy installation / no
permanent mods required Lifetime warranty 5 slot Picatinny Rail and is
compatible with low profile red dot sights. Fits Russian and Yugo pattern AK rifles
with standard rear sight block. Kit Includes Sight Mount Hinge Pin with E-clip Nut
plate 8-32 x 5/16 socket head cap screw Instructions BDMO: Has a 5 slot
Picatinny Rail and is compatible with low profile red dot sights. BDM1.:
Compatible with the Aimpoint Micro, Primary Arms, Holosun, Vortex Sparc, and
other micro clone variants. BDM2: Compatible with the Trijicon MRO. BDM3:
Compatible with Doctor, Burris FF, Vortex Viper/Venom. BDM4: Compatible with
the Trijicon RMR.

Attributes

Name: BITTY DOT MOUNT FOR MICRO DOT SIGHTS BLACK
Manufacturer: TEXAS WEAPON SYSTEMS

Product no.: 430105013

Mfr. No.: 36101

Color: Black

Fits / Used For: Aimpoint Micro,Holosun,Vortex Sparc 1,Primary Arms
Make: AK-47

Delivery weight: 0.037kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

UPC: 857740007352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BITTY DOT MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage fur MikroRotpunktvisiere zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR3.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Montage von MikroRotpunktvisieren.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

® Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt sicher montiert ist und keine losen Teile aufweist.

® Verwenden Sie keine Ersatzteile, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: Sichtmontage, Scharnierbolzen mit
EClip, Schraubplatte, 832 x 5/16 Innensechskantschraube und die Anleitung.
2. Montage:
® Befestigen Sie die Montage an dem Sichtblock, indem Sie die Schraubplatte verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass die gréRere Schraube sicher angezogen ist.
® Uberprifen Sie, ob die Montage stabil sitzt und keine Bewegung aufweist.
3. Einstellung:
® Passen Sie die Hohe und den Winkel Ihres MikroRotpunktvisiers an, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Justierung, insbesondere nach dem Transport oder der Benutzung.
4. Sicherheitstest:
® Fuhren Sie einen Sicherheitstest durch, indem Sie das montierte Visier auf einem sicheren Ziel
verwenden, um sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ zu
gewahrleisten. Halten Sie diese Anleitung immer griffbereit und konsultieren Sie sie regelmafig, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden.



BITTY DOT MOUNTS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). This guide provides important
safety instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle the Bitty Dot Mount with care to prevent damage and ensure safe operation.
Ensure that the mount is securely attached to your firearm before use.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage, and replace it if necessary.
Keep the mount and all components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the Bitty Dot Mount.

Avoid placing any part of your body in front of the muzzle of the firearm at all times.

Do not use the mount with incompatible sights or accessories, as this may compromise safety.

Be aware of your surroundings when using the firearm to prevent accidents or injuries.

If you notice any irregularities during use, stop immediately and inspect the mount and the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have all components from the kit: Sight Mount Hinge Pin with Eclip Nut plate 832 x 5/16
socket head cap screw Instructions

2. Installation

Begin with the firearm unloaded and on a stable surface.

Locate the standard rear sight block on your AK rifle.

Align the Bitty Dot Mount with the rear sight block.

Use the provided nut plate to securely attach the mount to the sight block.

Insert the hinge pin and Eclip to secure the mount in place.

Tighten the 832 x 5/16 socket head cap screw to ensure a solid fit. Avoid overtightening, which may
damage the mount.

3. Usage

® Once installed, attach your lowprofile red dot sight to the Picatinny Rail on the mount.
® Adjust the sight according to the manufacturer's instructions for optimal performance.
® Regularly check the tightness of the mount and sight during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bitty Dot Mount and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Instead, utilize designated recycling or hazardous waste disposal
facilities if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Bitty Dot Mount, please reach out to your local distributor or refer to the
manufacturer's website for support resources. Always ensure that you have the latest information regarding safety
and recalls.



Please remember to follow these guidelines to ensure your safety and the proper functioning of your Bitty Dot Mount.
Thank you for choosing Texas Weapon Systems.



Guide de sécurité pour le montage Bitty Dot™ de
Texas Weapon Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage Bitty Dot™ de Texas Weapon Systems. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous familiariser avec les
précautions de sécurité, les instructions d'utilisation et d'installation, ainsi que les informations relatives a
I'élimination.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le montage est utilisé uniquement sur des fusils AK de type russe et Yugo avec un bloc de
visée arriére standard.

® Vérifiez régulierement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne laissez pas le montage a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

® Evitez d'utiliser le montage dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
®* Ne modifiez pas le montage d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.

® Utilisez uniguement des accessoires compatibles spécifiés dans le manuel pour éviter des incidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérifiez le contenu du kit :

Montage de visée

Goupille de charniere avec clip E
Plague a écrou

Vis a téte hexagonale 832 x 5/16
Instructions

2. Installation :
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Fixez le montage au bloc de visée a l'aide de la plaque a écrou et du boulon fourni.
® Serrez le boulon a l'aide d'une clé hexagonale, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Utilisation :

® Une fois le montage installé, vérifiez I'alignement du point rouge.
® Testez le montage avant une utilisation prolongée pour vous assurer qu'il est bien fixé.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le montage dans les ordures ménageres. Suivez les directives locales pour I'élimination des

équipements électroniques et métalliques.
® Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser des composants de maniére responsable.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'utiliser le montage Bitty Dot™ de Texas Weapon Systems en toute sécurité et responsabilité.






Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del BITTY DOT
MOUNTS TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT
MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per punto rosso BITTY DOT MOUNTS TEXAS WEAPON SYSTEMS. Questo
prodotto & progettato per offrire un supporto robusto e leggero per i punti rossi sui fucili AK. Per garantire un utilizzo
sicuro e efficace, si prega di seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il montaggio in conformita con le istruzioni fornite.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente al blocco di mira prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Indossare occhiali protettivi quando si installa o si rimuove il montaggio.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto della Confezione

Montaggio per mira

Perno della cerniera con clip E
Piastra a dado

Vite a testa esagonale 832 x 5/16
Istruzioni

2. Installazione

® Posiziona il montaggio sulla parte superiore del blocco di mira del tuo fucile AK.
® Utilizza il perno della cerniera per fissare il montaggio in posizione.
® Fissa il montaggio utilizzando la vite a testa esagonale, assicurandoti che sia ben serrata.
® Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.
3. Uso

® Dopo aver installato il montaggio, posiziona il tuo punto rosso sul binario Picatinny.
® Regola il punto rosso secondo le tue preferenze per ottenere una visione chiara.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
® Contattare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BITTY DOT MOUNTS
TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT MOUNT. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire un
prodotto che soddisfi gli standard di sicurezza e qualita piu elevati.



BITTY DOT MOUNTS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM). Tama kiinnike on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja kestavyytta. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnikkeet ja pultit ovat tiukkoja.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain suositeltuja optiikka ja tahtayslaitteita, jotka ovat yhteensopivia BDM:n kanssa.
Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu tarkasti.

Ala yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etta kaikki mukana tulevat osat ovat paikallaan: tédhtayskiinnike, saranapultti, Eclip,
mutterilevy, 832 x 5/16 pulttipdaruuvi.
Kiinnita tahtayskiinnike akrynnakkaokivaarin takatéahtainlohkoon.

® Varmista, etté saranapultti on kunnolla kiinni ja etté Eclip on paikallaan.
Kiinnita pulttipdaruuvi tiukasti, mutta varo yliviemista.

2. Kaytto
® Varmista, ettd optiikka on oikein asennettu ja sdadetty ennen ampumista.

® Tarkista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etté sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.

Huom: Tama kayttbohje noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for BITTY DOT MOUNTS
TEXAS WEAPON SYSTEMS BITTY DOT MOUNT

Introduktion

Grattis till ditt kdp av Texas Weapon Systems Bitty Dot Mount™ (BDM)! Detta faste ar designat for att ge dverlagsen
prestanda och hallbarhet. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med mikro rédpunktsikter. Anvand endast kompatibla sikter for att
sékerstélla sdkerhet och prestanda.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Inspektera fér skador eller slitage.
Forvara produkten p& en saker plats, oatkomlig for barn och andra sérbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installationen eller om du har fragor om dess funktion.
Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder vid installation och justering av produkten.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert for
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bitty Dot Mount:

® Kontrollera att alla delar i kitet &r inkluderade:

® Siktsfaste

® Hinge Pin med Eclip

® Muttern

® 832 x 5/16 socket head cap screw
® Fast Bitty Dot Mount pa siktblocket med hjalp av den beprévade muttern fran G3 Dogleg™skenan.
* Anvand den storre bulten for att sakra systemet. Se till att inga sma skruvar ar skadade eller saknas.
® Justera sikten enligt tillverkarens specifikationer for att sékerstéalla korrekt funktion.

2. Anvandning av Bitty Dot Mount:

® Kontrollera att sikten ar korrekt installerat och justerat innan anvandning.

* Anvand produkten i enlighet med de angivna specifikationerna for att maximera sakerhet och
prestanda.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet som kan paverka dess funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Produkten och dess komponenter bér kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.

¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, véanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



